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KRAFT&DELE

PROFESIONAL

POMPA DE APA SUBMERSIBILA
WQD7-15-1.1
MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Traducerea instructiunilor originale

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI Acest document contine
instructiuni de siguranta si utilizare, precum si informatii privind garantia.

Documentul impreuna cu dovada achizitiei trebuie pastrate intr-un loc uscat.
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INTRODUCERE

Va multumim ca ati achizitionat produsul nostru, care a trecut printr-un proces riguros de asigurare a calitatii.
Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca produsul dumneavoastra ajunge in stare perfecta. Daca
aveti intrebari sau aveti nevoie de asistenta sau sfaturi, va rugam sa contactati departamentul nostru

de servicii pentru clienti. Pentru informatii detaliate despre serviciul clienti, va rugam sa consultati verso-ul
acestui document.

SECURITATE

Inainte de a utiliza o unealta electric, trebuie respectate intotdeauna urmatoarele masuri de precautie de
baza pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare si vatamare corporala. Cititi acest manual de
instructiuni pentru a obtine informatii despre utilizarea preconizata si limitele uneltei si pentru a intelege
pericolele potentiale implicate.

GARAN IE

Acest produs este acoperit de o garantie de 12 luni de la data achizitiei si se aplica numai cumparatorului
initial. Aceasta garantie acopera doar defectele rezultate din materiale sau manopera defecte care apar

in perioada de garantie. Garantia nu acopera consumabilele. Producatorul va repara sau inlocui produsul, la
discretia sa, cu conditia ca: produsul sa fie utilizat Tn conformitate cu instructiunile descrise in manualul de
instructiuni al produsului si sa nu fi fost utilizat gresit, supraincarcat sau utilizat in alte scopuri decat

cele prevazute. Produsul sa nu fi fost dezasamblat sau modificat in niciun fel, reparat de persoane
neautorizate sau utilizat in scopuri de imprumut. Compania de transport este responsabila

pentru orice daune rezultate din transport - garantia nu acopera daunele in timpul transportului.
Reclamatiile in baza acestei garantii trebuie adresate direct vanzatorului in perioada de garantie. Numai

in circumstante exceptionale, produsul poate fi returnat producatorului. Daca produsul este returnat
producatorului, clientul este responsabil pentru securizarea adecvata a expedierii si pentru includerea unei
note scurte care sa descrie daunele. O copie a chitantei sau a altei dovezi de achizitie trebuie inclusa in
expediere. Producatorul nu va fi raspunzator pentru nicio pierdere sau dauna speciald, exemplara, directa,
indirecta, incidentala sau consecutiva Tn temeiul prezentei garantii.

DREPT LEGAL
Garantia nu va afecteaza n niciun fel drepturile legale.

INDEPARTAREA PRODUSULUI

Cand un produs nu poate fi reparat si trebuie eliminat, va rugam sa il eliminati Tn mod corespunzator.
Este interzisa aruncarea acestui dispozitiv la gunoiul menajer. Pentru a conserva resursele naturale si a
minimiza impactul negativ asupra mediului, acest dispozitiv trebuie reciclat sau eliminat intr-un mod
ecologic.

Acest dispozitiv trebuie eliminat la un punct de colectare corespunzétor. in caz de dubii, vd rugdm s&
contactati autoritatile locale pentru informatii privind centrele de reciclare si/sau eliminare disponibile
pentru acest tip de produs.
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INFORMATII GENERALE DE SIGURANTA

Inainte de a utiliza dispozitivul, vd rugdm sa cititi, sa intelegeti si s& urmati instructiunile continute in
acest document. Acest lucru este deosebit de important pentru a asigura siguranta utilizatorului si durata
lunga de viata fara probleme a dispozitivului.

Invatati cum s& utilizati sculele electrice, limitele acestora si potentialele pericole.

Pastrati acest manual intr-un loc sigur pentru referinte ulterioare.

Verificati daca dispozitivul si componentele sale nu sunt deteriorate
Inainte de a utiliza o unealta electrics, evaluati intotdeauna cu atentie daca dispozitivul va functiona corect
(daca exista componente deteriorate etc.) si isi va indeplini functia prevazuta.

Trebuie verificata alinierea pieselor mobile.

Va rugam sa verificati daca vreuna dintre componentele dispozitivului este deteriorata si sa va asigurati
ca dispozitivul a fost instalat corect.

Verificati daca exista factori care ar putea afecta functionarea sculei electrice.

Daca nu se specifica altfel in instructiuni, o aparatoare sau alta piesa a sculei electrice deteriorata
trebuie reparata sau inlocuita de un centru de service autorizat.

A nu se lasa la indemana copiilor si a animalelor
Copiii si animalele de companie trebuie tinute Intotdeauna departe de zona in care este utilizat aparatul.
Aparatul trebuie depozitat intr-un loc bine inchis si uscat, ferit de copii.

Nu supraincarcati dispozitivul
Dispozitivul isi va Tndeplini rolul mai eficient si mai sigur daca este utilizat Tn scopul pentru care a fost
proiectat.

Cabluri de alimentare
Nu trageti si nu trageti niciodata de cablul de alimentare pentru a-l deconecta de la priza.

Nu transportati niciodata o unealta electrica tinand-o de cablul de alimentare.
Tineti cablul de alimentare departe de caldura, uleiuri, solventi si muchii ascutite.

Verificati cablul de alimentare al dispozitivului - daca este deteriorat, inlocuiti-l la un centru de service autorizat.

Cablurile prelungitoare trebuie verificate periodic si inlocuite, daca este necesar.

NU utilizati prelungitoare cu 2 fire. Utilizati intotdeauna prelungitoare cu 3 fire sau bobine conectate

la o priza cu impamantare.

Cablurile prelungitoare trebuie sa fie intotdeauna complet derulate.

Pentru prelungitoare de pana la 15 metri, utilizati un cablu cu o sectiune transversala de 1,5 mm?.
Pentru prelungitoare de peste 15 metri, utilizati un cablu cu o sectiune transversala de 2,5 mm?.
Protejati cablul prelungitor de obiecte ascutite, caldura excesiva si zone umede sau ude.

Aceasta unealta electrica respecta standardele si cerintele de siguranta nationale si internationale.
Reparatiile trebuie efectuate numai de catre
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personal calificat care utilizeaza piese de schimb originale. Nerespectarea recomandarilor de mai sus poate duce la
o functionare nesigura.

CONDITII DE FUNCTIONARE:
1. Verificati daca valorile nominale ale pompei indeplinesc cerintele pentru
aplicatii.
2. inainte de utilizare, verificati daca cablul de alimentare si carcasa sunt in stare buna si daca suruburile nu
sunt slabite. Reparati orice deteriorari inainte de a utiliza dispozitivul.

3. Daca locul unde urmeaza sa functioneze pompa este prea departe de sursa
alimentare, utilizati un prelungitor cu o sectiune transversala a firului care sa nu fie mai mica decat
sectiunea transversala a firului cablului de alimentare al pompei. Daca tensiunea de alimentare este
prea micd, pompa poate functiona maiincet. in acest caz, vd sugeram s3 opriti dispozitivul.

4. Priza electrica si prelungitorul trebuie sa fie echipate cu un pin conectat
aducerea la zero

5. Conectati furtunul de scurgere corect, dimensionat la orificiul pompei (1") si fixati-l cu inele de strangere.

6. Pompa trebuie scufundata la cel mult 5 metri de suprafata lichidului si la cel putin 50 cm deasupra fundului
rezervorului. Pentru a preveni infundarea, asezati pompa intr-un cos de bambus sau sarma.

7. Acordati atentie nivelului lichidului din rezervor (in special atunci cand lucrati in
(rezervoare mici). In cazul unui model echipat cu flotor, pompa se va opri automat daca nivelul apei scade
sub valoarea minima. Functionarea pompei cu un nivel de lichid prea scazut este interzisa, deoarece
acest lucru poate cauza supraincalzirea motorului si arderea infasurarilor acestuia.

8. In timp ce pompa functioneaza, asigurati-vd ca animalele de companie nu se apropie prea mult.
langa rezervor

9. Daca observati nereguli (de exemplu, zgomote neobisnuite de functionare, debit scazut de lichid), opriti
imediat pompa si identificati si eliminati cauza.

10. Nu atingeti carcasa pompei daca alimentarea cu energie electrica nu este deconectata.

11. Pompa are protectie la supraincalzire. Daca se declanseazd, cdutati
cauza supraincalzirii si Tnlaturati-o Tnainte de a o porni din nou

12. Daca pompa nu va fi utilizata o perioada de timp, nu o lasati in lichid.
Se recomanda curatarea pompei si a furtunului prin ldsarea acestora sa curga in apa curata timp de cateva
minute, indepadrtarea oricarui reziduu din interior si din exterior, stergerea si infasurarea intr-o folie
protectoare. Depozitati-le intr-un loc uscat si bine ventilat.

CARACTERISTICI ALE DISPOZITIVULUL:

Pompele submersibile sunt proiectate pentru uz casnic, pompand apa contaminata din rezervoare in cicluri
intermitente. Timpul admis de functionare continua nu poate depasi 30 de minute, dupa care functionarea

trebuie Intrerupta timp de aproximativ 15 minute. Pompele sunt echipate cu un intrerupator termic pentru
protectie impotriva supraincalzirii. Mediul pompat (lichidul) trebuie sa fie la temperatura camerei (maxim 40°C), cu o
duritate a pH-ului de 6,5-8,5 si un continut de solide mai mic de 0,1% cu o dimensiune a particulelor de 0,2 mm.

Va rugam sa va asigurati ca pompa este pozitionata in siguranta, in special atunci cand functioneaza automat.
Pozitionati dispozitivul astfel incat sa preveniti blocarea chiar si partiala a orificiului de admisie. Se recomanda
amplasarea pompei pe o caramida, de exemplu. Nu transportati dispozitivul tindnd de cablul de alimentare sau de cablul
plutitorului. Folositi o franghie legata de manerul pompei.
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DATE TEHNICE

Tensiune 230V - 50Hz
Motor 1600 W
Eficienta maxima 12500L/h
Coloana maximd de apa 183

Clasa de izolatie Clasa aIl-a

Protectia mediului

Produsele electrice nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.

Acestea ar trebui depozitate la punctele de reciclare desemnate.

Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru informatii privind eliminarea
BN cchipamentelor electrice.

REPREZENTANT AUTORIZAT AL PRODUCATORULUL:

FOREINTRADE Sp. Z 0. 0.; Grochowska 341 apt. 174; 03822 Var ovia

[13]

Functionarea in siguranta a dispozitivului este posibila numai dupa citirea tuturor informatiilor privind functionarea
si siguranta si respectarea cu strictete a instructiunilor continute in acest manual.

In plus, va rugdm sa cititi sectiunea cu instructiuni de siguranta din manual.

Inainte de a utiliza dispozitivul pentru prima dat3, solicitati o demonstratie practica.
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LISTA PIESE DE SCHIMB
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1. Cablu 3.

2. Maner

Capac superior 5.

4. Condensator

intrerupator termic 7. Rulment 9.

6. Conectare

Bobin 8. Perna de cauciuc
10. Axa

11. Rotor 12. Stator

13. Cadru 14. Drenarea apei

15. Rulment 16. Perna de cauciuc

17. Etansare mecanica

18. Capac cilindru

19. Garnitura de etansare din cauciuc

20. Corpul pompei

21. Rotor

22. Grinda cu zabrele
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KRAFT&DELE

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Conform Ghidului ISO/IEC 22 si EN 45014

Reprezentant autorizat al producatorului: FOREINTRADE SP. Z OO

Adresa reprezentantului autorizat: Grochowska 341 lok.174; 03822 Varsovia

DECLAREM CA PRODUSUL ESTE CONFORM STANDARDELOR EUROPENE

Nume produs: Pompa submersibila de apa (marcata cu marca comerciala Kraft&Dele)
Model (denumiri comerciale): WQD7-15-1.1
Date despre produs: Putere: 1600W

Tensiune: 230V

Declara ie:
Produsul la care se referd aceasta declaratie indeplineste cerintele Directivelor CE:

1. Directiva 2006/95/EC LVD 2.

Directiva 2011/65/UE ROHS 2 3. Directiva
2000/14/EC privind emisiile de zgomot 4. 2006/42/
CE 5. 2014/35/UE

6.2014/30/UE

Conform standardelor:

EN ISO 12100:2010, EN 809:1998+A1:2009+AC:2010,
EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010,

EN 60335-1:2012+A11:2014,

EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010,

EN 62233:2008+AC:2008,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,

EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014,

EN 61000-3-3:2013

Certificat nr. 0E160713.ZJMDW46 eliberat de ENTE CERTIFICAZIONE MACCHINE SRL(VIA C. BELLA 343, LOC.
CASTELLO DI SERRAVALLE, 40053 VALSAMOGGIA) din 30.08.2010.

Persoana responsabila pentru intretinerea documentatiei tehnice: Ma Dong Hui, Grochowska 341 lok.174, 03822 Varsovia
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Ma Dong Hui, Varsovia, 06.05.2021



